FULL LENGTH BUSHING DIE KITS - 6.5 CREEDMOOR BUSHING FULL
LENGTH DIE KIT

The Bushing Full Length Sizing Die kit contains Forster’s hand polished Forster
Full Length Bushing Die and three standard bushing sizes specifically selected by
the Forster Staff.

Attributes

Name: 6.5 CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE KIT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430106132

Mfr. No.: FBK4271

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Die Style: Bushing Full Length Die

Delivery weight: 0.476kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 178mm

UPC: 757253990595

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das FULL LENGTH BUSHING
DIE KIT

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das FULL LENGTH BUSHING DIE KIT von Forster Products, Inc. entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim prazisen Nachladen von 6.5 Creedmoor Patronen zu helfen. Um
die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird, die mit der Verwendung von
Nachladewerkzeugen vertraut sind.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie alle Teile und Zubehorteile an einem sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
® Arbeiten Sie niemals mit dem Produkt unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
® Achten Sie darauf, dass die verwendeten Materialien und Komponenten in gutem Zustand sind und den

technischen Spezifikationen entsprechen.
Bei der Verwendung des Bushing Full Length Sizing Die Kits sollten Sie darauf achten, dass keine
UbermaRige Kraft angewendet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung des Arbeitsbereichs
® Sichern Sie lhren Arbeitsplatz und stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und

Materialien zur Hand haben.
* Uberpriufen Sie das Kit auf Vollstandigkeit und stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.

Installation des Bushing Full Length Sizing Die

® Befestigen Sie das Bushing Die sicher an Ihrer Nachladepresse gemal den Herstelleranweisungen.
® Wahlen Sie die passende BushingGréRRe aus und setzen Sie diese in das Die ein.

Verwendung des Kits
® |aden Sie die Patronen gemaR den empfohlenen Ladeverfahren und Sicherheitsvorschriften.

® Uberpriifen Sie jede Patrone nach dem Laden auf korrekte MaRe und Unversehrtheit.
® Fihren Sie die SizingProzesse langsam und gleichméRig durch, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungen geman den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

Achten Sie darauf, geféhrliche Abfélle, wie z.B. beschéadigte Teile, sicher zu entsorgen und nicht in den
normalen Mull zu werfen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Sicherheitshinweise zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zusténdigen Ansprechpartner
in der EU. Halten Sie die Produktverpackung bereit, um die erforderlichen Informationen bereitzustellen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des FULL LENGTH BUSHING DIE KIT ist von grof3ter Bedeutung. Indem Sie
diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Unterstiitzung zu
suchen.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH BUSHING
DIE KITS 6.5 CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH
DIE KIT

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH BUSHING DIE KITS 6.5 CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE
KIT by Forster Products, Inc. This guide provides essential safety instructions to ensure your safe and effective use
of the product. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with the use of the bushing die kit.
Use the product only for its intended purpose.

Always keep the product out of reach of children.

Regularly check for any updates or recalls on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die kit.
Inspect the bushing die kit before each use for any signs of damage or wear.

Do not exceed the recommended specifications for the die kit.

Use the die kit in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.

Ensure that the workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the workspace is clean and welllit.

2. Installation:
® Carefully read the manufacturer's instructions included with the die kit.
® Attach the bushing die to the reloading press according to the instructions.
® Select the appropriate bushing size based on your reloading needs.
3. Usage:
® Follow the stepbystep process outlined in the manufacturer's instructions for resizing cases.
® Monitor the operation closely to ensure safety and efficiency.
® |f you notice any unusual sounds or resistance during operation, stop immediately and inspect the
equipment.

4. PostUse Care:

® Clean the die kit thoroughly after each use to remove any debris or residue.
® Store the die kit in a safe, dry location away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not throw away the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management
facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with the product packaging
or consult the manufacturer's website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
FULL LENGTH BUSHING DIE KITS 6.5 CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE KIT. Thank you for your
attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour le Kit de Die de
Dimensionnement Complet avec Bushing 6.5
Creedmoor

Introduction

Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation en toute sécurité du Kit
de Die de Dimensionnement Complet avec Bushing 6.5 Creedmoor de Forster Products, Inc. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Lisez toujours le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation du kit.

Ne pas utiliser le kit dans un environnement humide ou humide.

Ne pas utiliser le kit si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer votre jugement.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée de tout obstacle.

Ne laissez jamais le kit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Die :

® Retirez le die de I'emballage.

® |nstallez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions spécifiques de votre
presse.

® Assurezvous que le die est bien fixé et aligné.

Utilisation du Bushing :
® Choisissez le bushing approprié pour la taille de votre cartouche.

® Insérez le bushing dans le die conformément aux instructions fournies.
® Vérifiez que le bushing est correctement installé avant de commencer le rechargement.

Rechargement :

® Suivez les procédures de rechargement standard pour votre calibre de cartouche.
® Ne surchargez pas les cartouches et suivez les recommandations de charge de poudre.

Nettoyage et Entretien :

* Nettoyez le die et les bushings aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez le kit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
® Renseignezvous sur les points de collecte pour les équipements de rechargement dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente ou
consulter le site web de Forster Products, Inc. pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Kit de Die
de Dimensionnement Complet avec Bushing 6.5 Creedmoor. Merci de votre attention et de votre engagement envers
la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Die di
Dimensionamento a Lunghezza Completa con
Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa con Bushing di Forster Products, Inc.
Questo prodotto & progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per proteggere te stesso e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il dimensionamento delle cartucce 6.5
Creedmoor.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.

Mantieni il kit fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il kit per prevenire lesioni agli occhi.

Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni alle mani durante la manipolazione delle parti del die.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die durante I'uso; segui le indicazioni per le pressioni raccomandate.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Trova un'area di lavoro stabile e piana.
® Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione del Die
® Fissa il die a lunghezza completa con bushing nella pressa per ricarica.
® Sequi le istruzioni specifiche fornite nel manuale della pressa per assicurarti che il die sia installato
correttamente.
3. Utilizzo del Kit
® Scegli il bushing appropriato per la dimensione della cartuccia.
® |nserisci la cartuccia nella pressa e applica una pressione uniforme.
® Controlla la cartuccia dimensionata per eventuali imperfezioni prima di utilizzarla.

4. Manutenzione del Kit

® Pulisci il die e i bushings dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e sporco.
® Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del kit.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il servizio

clienti di Forster Products, Inc. tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi utilizzare il Kit di Die di Dimensionamento a
Lunghezza Completa con Bushing in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita.



FULL LENGTH BUSHING DIE KITS KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa Forster Products, Inc. FULL LENGTH BUSHING DIE KITS sarjan kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa bushing full length die sarjaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Kayta tarvittavia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita, tydskentelyn aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Kéayta vain Forsterin hyvaksymia bussia, jotka on suunniteltu kaytettavaksi taman tuotteen kanssa.
Valta vaatteiden tai hiusten joutumista tydkalujen lahelle.

Ole varovainen teravien reunojen ja liikkuvien osien kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydpoyta on tasainen ja vakaa.
® Kiinnité bushing full length die tukevasti paikoilleen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

Aseta hylsy bushing full length die kuulakoon.

Kaynnista prosessi hitaasti ja tarkkaile, etta kaikki toimii odotetusti.
Ala yrita pakottaa hylsya dieen, jos se ei mene sisdan helposti.
Pida tyoskentelyalue valaistuna ja hyvin jarjestettyna.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt materiaalit ja osat paikallisten sdantojen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita sahkoisia tai kemiallisia jatteita tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikean havittdmismenetelman selvittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat bushing full length die sarjaa. Noudata aina ndité ohjeita ja
varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH BUSHING
DIE KITS

Introduktion

Tack for att du valt Forster Products, Inc. Bushing Full Length Sizing Die Kit fér 6.5 Creedmoor. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning
av produkten. Vanligen I&s noggrant igenom hela dokumentet innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken for skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att bes6ka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglaségon och handskar néar du arbetar med verktyg for att skydda dig mot eventuella
skador.

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

* Anvand verktyget endast for det avsedda andamalet. Anvand inte produkten fér andra typer av ammunition &n
6.5 Creedmoor.

* Folj alltid ratt procedur for installation och anvandning for att undvika skador pa bade verktyget och dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera bushing die:

® Skruva fast bushing die i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att bushing die &ar ordentligt tdragen innan anvandning.

2. Anvéandning av bushing die:
® Valj ratt storlek pa bushing baserat pa ditt projektil och hylsa.
® Placera hylsan i pressmaskinen och justera bushing die for att sakerstalla korrekt passform.
* Tryck ner handtaget pa pressmaskinen for att utféra sizingprocessen.
® Kontrollera hylsan fér korrekt dimensionering efter varje anvandning.
3. Underhall:
® Rengdr bushing die efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap och férlanga

livslangden pa produkten.
® Smorj rorliga delar med lampligt smorjmedel for att sdkerstalla smidig funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférséljare eller bestk Forster Products, Inc.
officiella webbplats fér support och resurser.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady pro plnéni s
bushingem Forster

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni sady pro pInéni s bushingem Forster. Tento dokument obsahuje dileZité informace o
bezpecnosti, které je tfeba dodrZzovat pfi pouzivani tohoto vyrobku. Je dllezité se seznamit s témito pokyny, abyste
zajistili bezpec€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Chrarite vyrobek pfed détmi a zranitelnymi osobami.

PTi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte zakladni bezpe&nostni opatfeni.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, ze mate spravné bushingy pro vas naboj 6.5 Creedmoor.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované dily.

PFi manipulaci s naboji dbejte zvySené opatrnosti.

Vyhnéte se pouZzivani vyrobku v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd tepla.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a bushingy.
2. Instalace:
® Opatrné vyjméte bushing z baleni.
* Nasadte bushing na die podle pokyn( vyrobce.
® Zaijistéte, aby byl bushing pevné na svém misté.
3. Pouziti:
® Umistéte ndboj do matrice a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
* Pomalu a opatrné zatlacte na rukojet, abyste provedIi plnéni.
® Po dokonceni procesu vyjméte naboj a zkontrolujte jeho kvalitu.
4. Udrzba:
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die a bushingy.
® Ulozte vyrobek na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud vyrobek jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepouzivejte vyrobek k jinym tcellim, nez k jakym byl uréen.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpec€nosti a pokyny k vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé nebezpecénych vyrobkd sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.



